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FED.—Por cinco mil... razones.

GLO,—¢Regaladas?

FED.—Casi. Al treinta:y seis. (Llamando.)
Lanzadeira...

GLo.—{Chiss! Déjale. Estudia...

Fep.—¢Qué asignatura?

Gro.—Elementos de felicidad: primer curso.
‘Con Aurora...

FEp.—Me gusta el texto. Enséfieme una lec-
€i6n... : el
Aur.—Usted no lo necesita. (Yendo a Lanza-
deira.) §Viene usted mafiana con nosotros?

Lan.—Con mucho gusto.

AUR.—Auin no es asi. Conteste...

(Le coge: del brazo y lenta-
mente, él incomodado y ‘ella
riéndose, hacen mutis por iz-
-quierda.) )

GLo.—|No desatinel

[Fep.—|Le digo a usted -gue es verdad! Lanza-
deira no aprovecha esas lecciones.

GLo.—¢Usted si?...

FED.—Y con muchisimo aprovechamieato. Yo
tuve una novia que se llamaba Enriqueta; no,
Antonia; no, Luisa...

GLo.—Ande, Luisa, bueno.
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Fep.—No pude hablar con ella mas que dos
veees en un afio... y aprobamos el curso.
Gro.—(Marchando.)~ Quite...
FED.—(Deteniéndola.) —Y hubiéramos srdo
muy dichosos, porque llegué a entrar en la casa
con autorizacién de los padres y de los herma-
nos... pero intervino la hermana, que era el tni-
€0 hombre de la familia... y tuve que desalojar.
GLo.,—¢Era fea la hermana?
FED.—Era lista. El peor defecto de las muje-
res... por eso le tengo a usted tanto respeto.
(Rien los dos, sin soltarla Fe-
derico del brazo; entra Joaquin
por la derecha,lo ve y se quedan
todos serios.)

ESCENA VI
¢ " Groria, Fenzrico y Joaquin por:la derecha.

GLo.—Me decia Federico que...

Joa.—No se moleste usted en explicirmelo.
« GLO. —Pues no me molesto en explicarlo.

(Marcha por izquierda)
FED (A Gloria.)—Ya nos hemos caido,.. Y

1o peor es que sin habernos caido.
(Mutis por izquierda Gloria y

Federico.)
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ESCENA IX

nas, porque les cogen siempre (de improviso.
Joa.—(Levantindose,) Perdone usted, don
Faustino.

Joaquin y Rosa por derecha

- ja_llena de tazas.
Rostssiloaeing l:an.de;a enfl i) FAus.—Soy tu padrino; algo como si fuera tu
dQuiere usted algo, sefiorito Joaquin?

Joa,—Si.
_Rosa.—¢Dgjo las tazas?...
Joa.—No.
Rosa.— Ay...
Joa,—Sin que te oigan, procura decirle a Fe-

padre... y soy tu amigo: te costara un poco el re-
conocerlo, porque a tu edad no se cree en mas
amigos que las amigas, pero lo soy. {Por qué no
te franqueas conmigo?... Habla.

Joa.—No tengo secretos.

Faus.—He prometido servirte: ¢por qué.no
et ol

derico que deseo hablarle.
' conffas en mi?

Rosa.—¢Nada mas?...

Joa.—No.

Rosa.—¢Entonces puedo seguir?
Joa.—Si.
Rosa.—Ay...

‘(Mutt's Rosa por izquierda.)

ESCENA X

Joaaui se sienta malhumorado y Faustivo.por foro.

Faus.—gQué te pasar...

Joa.—Nada: g

Faus:—Algo ser, para traerte mustio y pre=
ocupado-a ti‘qae eres tan dichoso. Tan dichoso,
si. Los felices son 1os que se espantan de Jas pe-

Joa.—¢Y usted en qué ha de valerme? ¢Con
alguna idea infernal?... ,

Faus.—(Siempre sonriente.)—¢Ti también?...
Ya sé que me buscan parentesco diabélico, por-
que dicen que las'lineas de’'mi cara recuerdan
algo el retrafc_n convencional que hemos hecho
del Gran Tentador... pero no te dejes convencer
por la fealdad de un rostro, ni por la belleza: los
dos mienten, y lo hermoso, aun mas, porque
atrac y te engafias ti antes de que él pretenda
enganarte. Habla, Joaquin...

Joa.—Yo no tengo nada que decitle.

Faus.— Cuando yo era muy chiquillo, como
ti ahora, oyéndoles decir a todos los que busca-

ba, por amistad o por amores... «{Qué hombre...
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parece un demoniol...» Estuve, realmente, a pun=
to de serlo, porque se enconé el alma. Mi fortu-
na, quiso que en aquellos afios de odio y de an-
gustia, encontrara un amigo, como ti ahora, y
me diera un buen consejo. Por escucharle, ya
ves que no fué sacrificio... nada mas que por es-
cucharle, cambié mi vida y soy feliz. Contintio
siendo un demonto, pero un demonio bondado-
80, y por la tierra, un angel bueno, que sélo co-
noce el bien y te lo ofrece, no vale lo que un
buen demonio, que también conoce el mal y te
lo aparta...

Joa.—(Abrazdndole.)—{Padrinol...

Faus.—{Habla, habla, Joaquin...

Joa.—jjPues bien, si, hablarél!

Faus.—[Callal

ESCENA XI

Dicnos y Rosa que atraviesa de izquierda a derecha
con la bandeja vacia.

ESCENA XII
Faustino y Joaquin

Faus.—Sé franco: no te pesara...
Joa.—iEstoy en urz situacion horrible!

Faus.—(Echando mano @ su carfera.)—

{,Cuénto?
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Joa.—No es dinero.
FAus.—¢De salud?
JoAa.—No es enfermedad.
“FAUS.—¢Es amor?...
Joa.~Amor, don Faustine: ciego, loco, des~
esperado...
FAuUs.—Basta, basta. Es amor: lo demés ya sé&
_que le pertenece.
]O‘A.——Y si. esa mujer no me quiere...
Faus.—Te querra.
" Joa—{Es que se burlal...
Faus.—Entonces te querrd mis pronto: los
burladores suelen llevar deatro una persona muy
seria.

-+ Joa.—(Si usted lo consiguiera, le veneraria
como a Dios!

Faus.—Como a Dios no conozco mas que a
n ser que lo merezca,

Joa.—iQuién?

Faus.—Dios. Los demis quedan ya muy por
bajo. Pero sin necesidad de ninguna adoracién,
yo haré lo que ti deseas, yo te daré la felicidad
€n amor y en todo lo de la vida, ! -

Joa.—¢Usted?...

Faus.—Y verds de qué modotan sencillo. T

me permites acompafiarte siempre que vayas o
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te figures ir a una situacion dificil- y sea la que;
sea, prometes por tu honot obedecerme en e
mismo tmomento én que yo te lo mande..
Joa.—¢Mandarme qué.. 2 1
Faus.—Nada que te denigre ni que te violen-
te siquiera. No, n... una cosa natural, facil y eo=
a.
"T(:i‘f‘—gY ahi esta todo el poderio de usted...?
Faus.—Todo e infalible. Para entendernos, y
que los demas no lo entiendan, vamos a quedar
convenidos en una sefial cualquiera. Por ejem=
plo... «qué noche tan hermosa», qué dia tan apa-
cibles. Cuando yo pronuncie estas palabras 'y
cuando tG las oigas, sea el momenf? qwf sea. , dju-
ras por tu honor obedecerme sin discutir, sin va=
cilar, sin rebelarte...?
Joa.—¢gY qué pasa?
Faus.—Nada,
Joa.—¢gQué digo?
Faus.—Nada.
Joa.—¢Qué hago?
Faus.- Reirte.
Joa.—¢Qué mas?
Faus.—Nada mas: reirte.
]oA.—(Exaltdndose.)—-gUsted se chancea de
mi, don Faustino...? ¢Usted se figura que soy un
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muiieco para zarandearme 2 su capricho... o que
le amparan demasiado los afios para que yo le
respete aunque se mofe...? Crea usted algo de
€30, pero no tanto, porque yo...

Faus.—Riete ahora,

Joa.—{iDon Faustinoll

FAus.—Como atin no juraste, no te lo puedo
mandar atin; te lo suplico. Riete... por compla-
cerme... {qué te cuesta? (Joaquin sonrie forzosa-
mente.) No te ha salido bien la risa: es por faita
de costumbre. Ya la perfeccionaris.

Joa—¢Y qué adelanté con eso...? Si fug una
fantasia de usted, una gana de divertirse a mi
costa, esta usted complacido, pero no insistamos
en la broma; que a uno de los dos puede cos-
tarle cara, y si usted olvida que soy ya un hom:
bre, olvidaré yo que...

FAus.—Un instante. ¢De qué hablas abora..?
&De ti y de mi...?

Joa.—Clare..!

Faus.—¢Solamente de los dos?

Joa.—{Clarol

Faus.—¢Y yano hablas de tu amor, de 16 que

afirmas que es to dnica obsesién..? La risa te

dlevé al enfado, a otra cosa, no aseguro que me-
jor ni peor, pero a otra cosa distinta de lo eiae
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eratu pensamiento: Pues si cada vez que la*pa—\-
sibn te domina, : pot tu-propia -voluntad- o por
obediencin @ mi o por cualquier otra circunstan-
cia, tuvieras que serenar:tusnervios, gl. cabode
muchas dominaciones llegarias:-a- .discurri.r ‘tran-
quilamente acerca de lo que.'ahcra _miras tan
exaltado. :
-Joa.—Si bastara lo que usted 'propones
Faus.—Te sobrara. Fué un:buen conse;q que
-me. dieren; .y por seguirlo he:triunfado.’La. vida
eé mia, en lugar deiser 'yo juguete delavida: la
llevo yo, en lugar de llevarme:y de ‘atrastrarme
ellag 8b 8if
- Joa.—Hadz-costar mucho.
_Faus.—Al principio, si; como: todo; después
'n‘d vale nadas; como todo. A -
Joa.—Pero en algunos momentos latisachade
Faslilad : B
re?f::: —Si repugna, si, pero el final agrada. Es
labor de tiempo y es pelea en ique:ttinpfacel fna-s
tenaz. El acua cae sobré el fuegdy se evapora:
~vuelve a caer y. vuelve a evapotarsély vuelven
une y otra si cesarhen’ esa lucha hastazqné el

fuego: se apaga ¥ quédacel aguaxtnuniadora. A'&.

S

se formé.el mundos ;

-‘.;loA;_—-ASL!-
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FAus.—Viene la risa en una hora de angustia
y el corazén dolérido 14 réchaza; vuelves a reir
Y vuelve a rechazar; vuelves de nuevo yyael
corazon la soporta, y fiene juntas; dentro de si,
alapenay alarisa.., y a la otravez que ries, el

corazén se rie también y la pena huye avergon-

zada. Asi nos formamos nosotros..

JoA.—Bien esti para dicho: Bien ests para

aconsejado, pero cuando el dolor es muy verda-
dero y mu,r hondo, cuando el amor es muy des-

venturado, como el mio, jay! entonces no su'ven
ni valen... k2

Faus.—Rie,
]OA.—(Dolort'do )—Padrino..!

FAus.<Rie. (joaqum se sonme) Ya no es na-
da el dolor.

Joa.—Volverd a ser. :
Faus.—Pues*vuelve tia reir y al finvenceras,
éTengo tu palabra de honor,..? s
]OA.H—(Sonrtendo mcredafo )—Mi paiabra de
honor. 2 &y
{.oFaus.~-Pues ti vencerss. (Refzrana’ose por la
izquierda, sin volver la espalda, sonriente y na-
tural.) Preparate’a disfrutar'de la vida, que tuya
es. Tt vencerés, ]oaqum, tu vencerds. (Mautis:

después del mum, no vtendosele ya ) Ti vence-
l‘aé... t Frinpme o5ley sdsmall s -‘4]
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ESCENA Xill
Jaaquin, después Rosa por derecha

Joa.—Se ha burlado de mi; yalo compreildtt.
RosA.—(Desde la puerta siempre.)—Senorl-
to... Seforito Joaquin... s
Joa.——¢Diste mi recado a Federico ,
Rosa.—Tuve que aguardar porque estaba ha-
blando con la sefiorita Aurora.
Joa—¢Juegan?
Rosa.—Si juegan no se les ve..
0A.—¢Al bridge? ' :
JROSA __A eso no sefior, Vendra en seguida.
gdﬁiere algo mas el sefiorito?
oa.—No. Gracias. bt
JROSA —Porque el seforito es tan simpatico
que... “ .
Joa.—Nada, riada, puedes marcharte...

—iQué simpético es..l |Ay!
Rosa. "Ql‘le.Sl P (Muis Rota)

ESCENA XIV

Joaauty; Fuprrice por izquierda

Fip.—¢Me llameba usted, Joaquin? A su dis
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posicién y agradézcame un poco €l gue hays
acudido, interrumpiendoun didlégo interesantis
simo con Aurorita: hablabamos dé 166iras aje-
nas, que és como mejor se encarrila uno para las
propias, a propdsito dé aquella institutriz que
mandé venir de Londres la condesa de Val para
éducar a sus nifids ¥ que ahora ha regresado 4
su pais... llevindose al Conde.

Joa.—jEso es una calumnial

FED.—No; no, yo no digé que con mala intén-
cion. Se lo habra llevado ecomo récierdo de Es:
paiia. Era una mujer muy guapa.

Joa.—~(Secamente.)—Si, bastante.

FEp.—De recién venida la llamaban 1a Virgen
Loca; no §& ahora de recién escapada coémo la
Hamarin. Supongo que loca y otra cosa cual-
quiera.

Joa~Cuando nsted me permita hablar a mi
le diré por qué le he avisado.

FED.—Si, hombre, si. Desembuche usted a es-
cape. Y empezaré por ponerme serio, queé con
usted todo sale en procesion y de capa pluvial,

Joa.—Seri lo mejor. Ahora he tenidé una
conversacion con don Faustino.

FEp.—¢Con el diable; ehi?

Joa.—(Corrigiéndoley=+}Con don Faustiniol ¥

o FOCVEe R
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se burlé un poco de mi; es viejo, es muy amigo...
hizo bien en divertirse a mi costa.. Pero losi de:
més no; dentiende usted, Federico?

_ VF,ED.—— Perfectamente. . Que no  tolera usted.
l;url;x;s més que al;diab... a don Faustino?

]'OA.wAunque no. lo disimulo, ni tengo p?r._
qué,  apostaria algo:a que usted no se dio

ta.. :
cu;'r::D.-— iDel amor de usted por Gloria...? l'\lo_
soy tan negado: me basta con ver las cosas diez
o doce veces para sospechar.en seguida....

Joa.—Bien, pues entonces...

Fep.—(Yendo a él afectuosamente)—Mire us-
ted, Joaquin...

_]O,A ——(Rechazandole .)—Sin mirar nada Me
molestan las confianzas que usted se toma, y es
t;).y, :glecidido a terminarlas por mi mano.

. Fep.—(Grave.)—Usted sabré lo que hace.;

.EJOA.—Y a no ser.que usted prefiera- alejarse
de.esta casa... '

.FED.=No.

JOA ——-Termmando el asunto con esa amabdl-
dad, de usted..,

Fep.—No. :

Joa.—En ese caso, que yo prehero, podria-
mos. segq:: “eska; conVersaclon "
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Fep.—~En donde usted qwera, cuando usted
quiera y como vsted: quiera,

ESCENA - XV

Dicros: Faustino por la izquierda

Joa.~4En el Casino?

FED.—Muy bien,

Joa.—Hablaremos de politica o de religién...:
usted respondera como le parezoa,
hasta, porque iamediatamente...

FED.—3Qué? ..

Joa—Levantaré el brazo y..

y con‘eso

{Hace el ademén de pegar,
. pero se detiene con. el braze le:
vantado, viendo a Faustino que
le mira fijamente, inmduil, y le
estd diciendo, a flor de labio, de
modo que no se oigan las pala:
bras, pero que se- vea” que las
estd pronunciando: «Qué‘no-
che tan hermosa...»)
< FED.~¢Y qué?¢Joaquin sonrie forzosamente).
4Y qué, sepamoslo?

Joa.—(Bajando los ojos -ante’ la mirada ‘de

Faustino, inmévil y sonriente;)~Federico... Re-
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conozco que no tengo antoridad... paraimpedirle
a usted la entrada aqui.. pi tazéa para... para lo
que he dicho.

Fep.—(Riendo.)—S%, hombre, si: tuvo usted
muchisima razoén.

Joa.—No, no.

Fep.—Si, hombre, si. Y si'quiere usted darme
un cachete ahora mismo me loda. No es que lo
pida, peto lo admito.

Joa.—{Federicol...

Fep.—Y si a usted se le antoja no vuelvo a
poner los pies aqui en un semestre.

Joa.—(Ddndele las dos manos.)—iFedericol

Fep.—Federico, si: Va usted acertando com
mi nombre. Empezé isted la cavatina en un tono-
tan agudo que no habia mas remedio que imitar-
le para no desafinar, pero hablando de este otro-
modo sepa ustéd qué a mi; Gloria no me impor-
ta un comino; qué no le hagola corte nise la
hice nunca, y que tengo mis catifitos apafiados.
por otras direcciones: ¢Basta con esto...?

Joa.—(Abrazdndole.)—¢Y con esto...?

Fep.—Y la mujer que: a mi me gusta vale
cien millones de veces...

JOA.—(Serio.}—iFeder'rco!

_Fip.—Menos que la de usted. .
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Joa.—(Riendo.) —Mas.

FeEp.—Menos.

Joa.—Masl!

Faus.—Pongamos que vale por igual.
FEp.—¢Estaba usted ahi, don Faustino?

Faus.—Entro ahora.

FEp.—En tan buena compaiiia ya le puedo
dejar.

_ Faus.—¢Pero quedando amigosy de acuerdo?

Joa.—Si, sil

FED.—Ya locreo. Conmigo, o.admitiendo que
yo intervenga, siempre hay paz. {Con decirle a

, usted que yo he reconciliado a dos tiples que se
llamaron mutuamente malas cémicas...!

Faus.—¢Como llegé usted a tanto...?

FED.—La dificultad consistia en averiguar
cual de las dos era peor, y yo lo resolvi a satis-
faccion de las dos: Una era mas mala que
ja otra, pero la otra Hevabd mas tiempo de serlo.

FAus.—Es una férmula equitativa.

FED:—Y vuelvo al lado de Aurora, que tam-
bién la pobre esta indecisa: no sabe si escuchar-
me a mi, que la digo desatinos, o a Lanzadéira,
que se los propone. Mientras duda, voy a seguir
diciéndoselos... :

(Mutis - Federico por la iz~
quierda.)
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ESCENA XVI
FAUSTINOI y Joaqum

Fausi—A ese ya le venciste.

Joa.—Humillandome. Y si usted no me lla-
ma la atencién “hubiera yo' cometido una tor-
peza. =

Faus.—Si tuviéramos todos quien nos avisara
en la hora peligrosa, mas llano serfa’el camino.
Anda, ve a donde estan los demas...

Joa.—No...

Faus. w.,éESCGgéS ta soledad y el aislamiento?

Mal hecho. No acercarse a las gentes si no
cuando hay que decirlas algo, es ponerlas en

guardia y ya te escuchan prevenidas.

Joa.—He de hablar con Gloria...

FAus.—Yaaprevecharasotra coyuntura.Anda....

Joa.—No... -
Faus.—Cuando no se tiene lo que se quiere

e debe quererlo que se tiene. Anda...

Joa.—Voy...
(Matis por izquierda.)
Faus.—Y no lleves mal geste... : :
(Acompaiidndole, se detiene

a la voz de Tula.)
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'ESCENA XVII

Favstivo, Tuta, por derecha

¢ TuLA—Don Faustino... sefior don Faustino::
- gle molesto?
Faus.—No, sefiora.

Tura,—iQué-amable:.! Desearia aconsejarme

de usted en estas:circunstancias, para. .mi alggd:
criticas. He recibido una declaracién.

Faus,.—¢De guerra..?.,

Tura.—~De.amor... - ,

FAUS.—Eso, para. usted, no puede ser impre-
visto.

TuLa.—(Atragantindose de placer.)—iGrax
cias..! Y.como habia tenide ya la Jimprudencia
de confiarnie a él, entregandole...

. FAUS.—Su ¢carifio...

Tura.—No; fondos. ; s ke diz
- FAus,—jAh..!l. LT

TuLa.—¢Sera correcto seguir ambas negocia-
ciones o deberé suspender una mientras se re-
suelve la mas urgente?

Faus.—Mejor. seria.

TuLa—gY cual le parece a usted la mas urs,

gentel...don Faustino?

biin o
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Faus.—[Ay, sefiora, eso depende de usted
mismal ¢Cémo voy 4 decirla yo la prisa que us-
ted tiene.,.?

TuLa.—Comprendo, amigo mio, comprendo.
2Entonees lo del dinéro podriamos aplazarlo...?
dEsa es la opinion de usted...?

Faus.—Esaes.

Tuia.~=Dispénseme que le'consulte, pero he
de responder esta noche y aqui no tengo perso-
na a quien acudir.

Faus.—Gloria es muy amiga de usted.

TuLa.—3i sefor, pero las mujeres no sirven
pira aconsejar a otfas mujeres. Decimos lo que
pensamos y siempre pensamos algo desagradable
de las amigas.

Faus.—Tamkién nosotros somos medianos
consejeros: machos hombres confuniden el sen-
tido de las palabras y creen que felicidad ¢s lo
mismo que placer.

TurA.—jLa verdad es que se parecen! Y us-
ted es el tnico de quien se puede uno fiar, Joa-
quin és un muchacho excelente, pero ¢l dia que
encuentre una idea sensata, por ‘caridad se la
dejaremos para él mismo. Lanzadeira dicé cosas
punzantes y que sublévan.

Faus.—Es un cinico. Cinico es- &l que habla
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de si-mismo . como todes hablamos de los de-
mas.

TuLA.—Y Federico un tarambana, sin fijeza y
sin atadero, que es persona igual que ha podido
ser un saltamontes, y con idéntico entusiasmo

brinca sobre una flor o sobre una hierba o sobre

una pefia, {Todo es parecido... en llevando. fal-
das, enamoradol!

Faus.—Si, Federico es tremendo en cuestién
de mujeres. Le gustan las rubias y las morenas
y las pelinegras; las flacas y las gordas; las altas
y las bajas,.. jtodas! |He oido decir que le gus-
tan hasta las jovenes...!

TyLa.—{Comprendo..,! En ellos no habia que
pensar.

Faus.—En don Reverencias, tampoco, puesto
que es el de la hipoteca.

TuLa.—Y el de lo otre...

Faus,.—El del amor, Quede yo, y con mi leal
parecer ya sabe usted que cuenta..

TuLA,—{Y usted opina...?

Faus,—Que debe usted aeeptarle,

Tura—Ya lo hice.
= Faus.—Per eso lo aconsejo.

Tuia.—Es una persona formal... Claro que ya
tiene afios..




